Euroopa Liidu [, 235
Teataja

* X x
* *

* *

* *
* 5k

61. aastakiik

Eestikeelne viljaanne Olgusaktld 19. september 2018

Sisukord

I  Muud kui seadusandlikud aktid

MAARUSED

* Noukogu rakendusmiirus (EL) 2018/1245, 18. september 2018, millega rakendatakse miiruse
(EL) 2016/44 (mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Liibiias) artikli 21 16iget 1 1

* Komisjoni midrus (EL) 2018/1246, 18. september 2018, millega muudetakse Euroopa

Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1334/2008 I lisa seoses puidudestillaadi lisamisega
liidu 16hna- ja maitseainete loetellu (1) ...............oeeiiiiiiiiiiiiiiiiiii e 3

OTSUSED

* Noukogu otsus (UVJP) 2018/1247, 18. september 2018, millega muudetakse otsust
2012/392/UVJP, mis kisitleb Euroopa Liidu UJKP missiooni Nigeris (EUCAP Sahel Niger) 7

*  Noukogu otsus (UVJP) 2018/1248, 18. september 2018, millega nimetatakse ametisse Euroopa
Liidu eriesindaja Lahis-Ida rahuprotsessi jaoks ...............ccccooiiiiiiiiiiiiimiieeee 9

*  Noukogu otsus (UVJP) 2018/1249, 18. september 2018, Euroopa Liidu meetme kohta URO
kontrolli- ja inspekteerimismehhanismi toetamiseks Jeemenis .....................cccoooiiiiniiiinnnn 14

* Noukogu rakendusotsus (UVJP) 2018/1250, 18. september 2018, millega rakendatakse otsust
(UVJP) 2015/1333 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias ...................ccccccvvvninn. 21

* Komisjoni rakendusotsus (EL) 2018/1251, 18. september 2018, millega jietakse heaks kiitmata
olemasoleva toimeaine empentriini kasutamine tooteliiki 18 kuuluvates biotsiidides (!) ............ 24

(") EMPs kohaldatav tekst

Aktid, mille pealkiri on triikitud harilikus triikikirjas, késitlevad pdllumajanduskiisimuste igapdevast korraldust ning nende kehtivusaeg
on iildjuhul piiratud.

Koigi iilejadnud aktide pealkirjad on triikitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud tirn.







19.9.2018 Euroopa Liidu Teataja L 235/1

II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/1245,
18. september 2018,

millega rakendatakse méiruse (EL) 2016/44 (mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga
Liibiias) artikli 21 15iget 1

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vOttes arvesse ndukogu 18. jaanuari 2016. aasta mddrust (EL) 2016/44, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses
olukorraga Liibiias ja millega tunnistatakse kehtetuks maarus (EL) nr 204/2011, () eriti selle artikli 21 Idiget 1,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:
(1)  Noukogu vottis 18. jaanuaril 2016 vastu maaruse (EL) 2016/44.

(2 Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Julgeolekundukogu (,URO Julgeolekundukogu®) resolutsiooni 1970 (2011)
alusel loodud URO Julgeolekundukogu komitee kandis 11. septembril 2018 iihe isiku selliste isikute ja iiksuste
loetellu, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid.

(3)  Madruse (EL) 2016/44 11 lisa tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méidruse (EL) 2016/44 1I lisa muudetakse vastavalt kdesoleva midruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 18. september 2018

Noukogu nimel
eesistuja
G. BLUMEL

() ELTL12,19.1.2016,1k 1.
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LISA

Mairuse (EL) 2016/44 II lisas sisalduvasse loetellu lisatakse jargmine isik:

,27. Nimi: 1: Ibrahim 2: Saeed 3: Salim 4: Jadhran

Auaste: andmed puuduvad. Ametikoht: Relvarithmituste juht. Siinniaeg: 1982. Siinnikoht: andmed puuduvad.
Kontrollitud varjunimi: andmed puuduvad. Kontrollimata varjunimi: andmed puuduvad. Kodakondsus: Liibiia.
Passi nr: andmed puuduvad. Riiklik isikukood: andmed puuduvad. Aadress: andmed puuduvad. Loetellu
kandmise kuupidev: 11. september 2018. Muu teave: ema nimi Salma Abdula Younis. Loetellu kantud
resolutsiooni 1970 punktide 15 ja 17 alusel (reisikeeld, vara kilmutamine). Link Interpoli ja URO Julgeole-
kundukogu eriteate veebilehele: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

Loetellu kantud resolutsiooni 2213 (2015) punkti 11 alapunkti b, ¢ ja d alusel; resolutsiooni 2362 (2017)
punkti 11 alusel.

Lisateave:

— Liibiia riigiprokuratuur on teinud asjaomase isiku suhtes vahistamisméidruse, siiiidistades teda mitme kuriteo
toimepanemises.

— Konealune isik korraldas naftatootmise piirkonnas asuvate naftaterminalide vastu relvastatud tegevusi ja
riinnakuid (neist viimane toimus 14. juunil 2018), mille tulemusel need hévisid.

— Naftatootmise piirkonnas toimunud riinnakud p&hjustasid selle piirkonna elanike seas hulgaliselt inimohvreid
ning seadsid ohtu tsiviilisikute elu.

— Rinnakute tottu toimus ajavahemikul 2013-2018 Liibtia naftaekspordi katkestusi, mis tekitas markimisvairset
kahju Liibiia majandusele.

— Asjaomane isik iritas naftat ebaseaduslikult eksportida.

— Nimetatud isik vdrbab naftatootmise piirkonna vastu suunatud korduvate riinnakute toime panemiseks
vilisvoitlejaid.

— Oma tegevusega kahjustab asjaomane isik Liibiia stabiilsust ning takistab Liibiia osapoolte piiiidlusi lahendada
poliitilist kriisi ja rakendada URO tegevuskava.


http://www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx
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KOMISJONI MAARUS (EL) 2018/1246,
18. september 2018,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1334/2008 I lisa seoses
puidudestillaadi lisamisega liidu 16hna- ja maitseainete loetellu

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta mddrust (EU) nr 1334/2008, mis kisitleb
toiduainetes kasutatavaid 16hna- ja maitseaineid ning teatavaid 16hna- ja maitseomadustega toidu koostisosi ning millega
muudetakse ndukogu médrust (EMU) nr 1601/91, madrusi (EU) nr 2232/96 ja (EU) nr 110/2008 ning direktiivi
2000/13[EU, () eriti selle artikli 11 1diget 3,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta mairust (EU) nr 1331/2008, millega
kehtestatakse toidu lisaainete, toiduensiiimide ning toidu 16hna- ja maitseainete lubade andmise iihtne menetlus, (3 eriti
selle artikli 7 15iget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mddruse (EU) nr 1334/2008 I lisas on sitestatud liidu loetelu toidus kasutada lubatud 18hna- ja maitseainetest
ning nende ldhtematerjalidest ja selliste ainete kasutamise tingimused.

(2)  Komisjoni rakendusmédrusega (EL) nr 872/2012 (*) vdeti vastu I6hna- ja maitseainete loetelu ja kanti see loetelu
miadruse (EU) nr 1334/2008 I lisa A osasse. Samuti lisati médrusega (EL) nr 872/2012 mddruse (EU)
nr 1334/2008 1 lisasse osad B (,Lohna- ja maitsepreparaadid®), C (,Termilised tootlemisel saadud 16hna- ja
maitseained“), D (,Lohna ja maitse prekursorid), E (,Teised 16hna- ja maitseained) ja F (,Lihtematerjalid®). I lisa
osad B-F vastavad midruse (EU) nr 1334/2008 artikli 9 punktides b—f osutatud 18hna- ja maitseainete ning nende
lahteainete kategooriatele. Osad B-F kandeid ei sisalda.

(3)  Komisjoni mairuses (EU) nr 873/2012 (%) on sitestatud iileminekumeetmed seoses mairuse (EU) nr 13342008
[ lisas sitestatud [6hna- ja maitseaineid ning lihtematerjale kisitleva liidu loeteluga.

(4)  Mddruse (EL) nr 873/2012 artiklis 4 on sitestatud tileminekuperiood toiduainetele, millele on lisatud mairuse
(EU) nr 1334/2008 1 lisa osades B-F nimetatud 1dhna- ja maitseaineid ja lihteaineid, mille kohta on enne
22. oktoobrit 2015 esitatud taotlus vastavalt madruse (EL) nr 8732012 artiklile 3. Artiklis 4 on sitestatud, et
selliste toiduainete turule laskmise iileminekuperiood 18peb 22. aprillil 2018.

(5)  Mddruse (EU) nr 1334/2008 1 lisa vdib ajakohastada vastavalt miiruse (EU) nr 1331/2008 artikli 3 1dikes 1
osutatud iihtsele menetlusele kas komisjoni algatusel voi litkmesriigi voi huvitatud isiku esitatud taotluse alusel.

(6) 16. oktoobril 2012 esitati komisjonile taotlus saada luba tootele puidudestillaat [FL nr 21.001] nimega
,cummieeter kategoorias ,teised I8hna- ja maitseained”. Taotluse esitaja taotles luba konealuse I8hna- ja
maitseaine kasutamiseks toidujdds, kondiitritoodetes, narimiskummis, teraviljades ja teraviljatoodetes, juur- ja
mugulkoogiviljas, kaunviljades ja koogiviljades, pagaritoodetes, lihas ja lihatoodetes, soolades, maitseainetes,
suppides, kastmetes, salatites, mittealkohoolsetes jookides ja alkohoolsetes jookides kuni teatava sisalduseni.

(") ELTL 354,31.12.2008, 1k 34.

() ELTL 354,31.12.2008,1k 1.

(*) Komisjoni 1. oktoobri 2012. aasta rakendusméirus (EL) nr 872/2012, millega vdetakse vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruses
(EU) nr 2232/96 ettendhtud 15hna- ja maitseainete loetelu, lisatakse see Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr 1334/2008
 lisasse ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni maarus (EU) nr 1565/2000 ja komisjoni otsus nr 1999/217/EU (ELT L 267, 2.10.2012,
k1).

*) Kon)lisjoni 1. oktoobri 2012. aasta madrus (EL) nr 873/2012 iileminekumeetmete kohta Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU)
nr 1334/2008 I lisas sitestatud 16hna- ja maitseaineid ning lahtematerjale kisitleva liidu loetelu suhtes (ELT L 267, 2.10.2012, 1k 162).
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(10)

(15)

(16)

17)

(18)

Taotlus saadeti Euroopa Toiduohutusametile (edaspidi ,toiduohutusamet) arvamuse saamiseks. Taotlus tehti
vastavalt méddruse (EU) nr 1331/2008 artiklile 4 kittesaadavaks ka liikmesriikidele.

24. augustil 2017 vottis toiduohutusamet vastu teadusliku arvamuse ,Scientific Opinion of Flavouring Group
Evaluation 500 (FGE.500): rum ether”, mis sisaldas hinnangut puidudestillaadi [FL nr 21.001] ohutuse kohta, kui
seda kasutada kategooriasse ,muud 16hna- ja maitseained” kuuluva 16hna- ja maitseainena ('). Kdnealune toode
on keerulise koostisega segu, milles on rohkem kui 80 koostisainet. Toiduohutusamet joudis jireldusele, et
lahtuvalt 18hna- ja maitseainetega seotud riski hindamise iildisest strateegiast on genotoksiliste ainete esinemine
rummieetri koostises ohtlik. Amet juhtis tdhelepanu, et mitme koostisainega, nditeks furaanide ja nende
derivaatidega, on seotud olulised ohutusprobleemid, samuti muude koostisainetega, millega seostatakse
genotoksilisust ja kantserogeensust; lisaks mainis amet, et etanooli esinemisega on seotud kantserogeensusoht.

Tsehhi Vabariik ja Slovakkia Vabariik on komisjonile teatanud puidudestillaadi [FL nr 21.001] kasutamisest
traditsioonilistes piiritusjookides tuzemdk ja tuzemsky ning taotlenud luba seda tava konealuste konkreetsete
piiritusjookide puhul jitkata.

Miiruse (EU) nr 13342008 pohjenduse 7 kohaselt tuleks Idhna- ja maitseainete kasutamise lubamisel arvestada
kisitletava kiisimusega seotud muid asjakohaseid tegureid, muu hulgas sotsiaalseid ja traditsioonidega seonduvaid
tegureid. Kuna konealuse 16hna- ja maitseaine kasutamine on praegu TSehhi Vabariigis ja Slovaki Vabariigis vajalik
piiritusjookide tuzemdk ja tuzemsky spetsiifiliste traditsiooniliste organoleptiliste omaduste sdilitamiseks, on
asjakohane lubada konealust ainet kasutada kdesoleva méiruse lisas sitestatud tingimustel.

Nagu koik piiritusjoogid ja alkohoolsed joogid iildiselt, ei ole ka kdnealused piiritusjoogid ette nahtud lastele ega
muudele haavatavatele elanikkonnarithmadele tarbimiseks. Lisaks olemasolevatele mirgistamisnduetele peaksid
liikkmesriigid ndudma tdiendava teabe esitamist kdnealustes traditsioonilistes alkohoolsetes jookides sisalduva
puidudestillaadiga [FL nr 21.001] seotud konkreetsete ohtude kohta.

Piiritusjooke, millele on lisatud puidudestillaati [FL nr 21.001], ei tohiks kasutada teiste toiduainete tootmiseks.

Kui piiritusjookide tuzemdk ja tuzemsky margistamisel viidatakse kdnealusele 16hna- ja maitseainele, tuleb kasutada
selle nimetust v&i FL-numbrit.

Kui puidudestillaati [FL nr 21.001] turustatakse sellisena, ilma et see oleks ette ndhtud miiiigiks 16pptarbijale, siis
tuleks lisaks maaruse (EU) nr 13342008 artiklis 15 sdtestatud nduete tditmisele margistamisel esitada teave, et
kdnealust 16hna- ja maitseainet tohib kasutada iiksnes piiritusjookide tuzemdk ja tuzemsky tootmisel.

Oiguskindluse tagamiseks tuleks kdesolevat maarust kohaldada alates 23. aprillist 2018.

Kiesolev médrus peaks kehtima viieaastase ajavahemiku jooksul, et vdimaldada vilja tootada puidudestillaadi
[FL nr 21.001] alternatiive traditsioonilistes piiritusjookides tuzemdk ja tuzemsky kasutamiseks.

Méiruse (EU) nr 1334/2008 1 lisa E osa tuleks seega vastavalt muuta.

Kdesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 1334/2008 1 lisa E osa muudetakse kéesoleva méiruse lisa kohaselt.

Toodet puidudestillaat [FL nr 21.001] lubatakse kasutada traditsioonilistes piiritusjookides tuzemdk ja tuzemsky,
tingimusel et jirgitakse kdesoleva maaruse lisas esitatud piirangud.

(") EFSAJournal 2017;15(8): 4897.
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Artikkel 2
Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 23. aprillist 2018 kuni 19. septembrini 2023.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 18. september 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



LISA

Midruse (EU) nr 1334/2008 1 lisa E ossa lisatakse jirgmine puidudestillaati [FL nr 21.001] kasitlev kirje:

FLi nr

Nimetus

CASi nr

JECFA
number

CoE nr

Nimetatud 16hna- ja maitseaine puhtus

Kasutamispiirangud

Joonealune
mirkus

Viide

»21.001

Puidudestillaat

Ainete keerukas segu, mis saadakse piirolig-
nohappe ja etanooli reaktsiooni saaduste des-
tilleerimisel. Rummi meenutava 16hna ja mait-

sega vedelik.
Koostisained:

— etanool (médratud gaasikromatograafi ja
leekionisatsioonidetektoriga): tile 40 mas-
siprotsendi

— etiiiilatsetaat: alla 25 massiprotsendi
— etiiiilformiaat: alla 2 massiprotsendi
— etiiiilpropionaat: alla 4 massiprotsendi
— etiiiilbutiiraat: alla 1,5 massiprotsendi
— eetiiiilatsetaat: alla 3,5 massiprotsendi

— furaani ekvivalendid (furaan ja 2-metiiiil-
furaan), viljendatud furaanina: alla 8 mg|l

— metanool ja metanooli derivaadid, vil-
jendatud metanooli ekvivalentidena: alla
2 massiprotsendi

— bensopiireen: alla 1 pg/l
— bens[a]antratseen: alla 2 pg/l

— happed (viljendatud &idikhappena): alla
1,00 g/l

Ainult jargmistes piiritusjookides:

tuzemdk ja tuzemsky, mille suhtes kohaldatakse
maarust (EU) nr 110/2008, kui neid turusta-
takse ainult 15pptarbijale ette nahtud 16pppa-
kendis, 3 800 mg/L.

1. Kui piiritusjookide tuzemdk ja tuzemsky
margistamisel viidatakse neis sisalduvale
I8hna- ja maitseainele puidudestillaat [FLi
nr 21.001], tuleb kasutada nime v&i FLi
numbrit.

2. Jooke tuzemdk ja tuzemsky, millele on lisa-
tud puidudestillaati [FLi nr 21.001], ei tohi
kasutada teiste toiduainete tootmisel.

3. Kui kdnealust 16hna- ja maitseainet turus-
tatakse sellisena, siis tuleks lisaks méaruse
(EL) nr 1334/2008 artiklis 15 sitestatud
nduete tditmisele margistamisel esitada
teave, et konealust 16hna- ja maitseainet
tohib kasutada iiksnes piiritusjookide tuze-
mdk ja tuzemsky tootmisel.

Liikmesriigid peavad ndudma tdiendavat
margistamist, millega teavitatakse tarbijaid
konkreetsetest ohtudest, mis tulenevad puidu-
destillaadi [FLi nr 21.001] sisaldusest piiritus-
jookides tuzemdk ja tuzemsky.

EFSA®

9/s€T 1

(19 ]

eferea], npir edooing

810C°6°61
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2018/1247,
18. september 2018,

millega muudetakse otsust 2012/392/UVJP, mis kisitleb Euroopa Liidu UJKP missiooni Nigeris
(EUCAP Sahel Niger)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 42 [diget 4 ja artikli 43 1diget 2,
vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Ndukogu véttis 16. juulil 2012 vastu otsuse 2012/392/UVJP, (') kéivitades Euroopa Liidu UJKP missiooni Nigeris
(EUCAP Sahel Niger), et toetada Nigeri julgeolekuvaldkonna osalejate véimekuse suurendamist vditlemisel
terrorismi ja organiseeritud kuritegevusega.

(2)  Noukogu pikendas missiooni kestust 15. juulini 2018 otsusega (UVJP) 20161172 () ning nigi sellele ette
lihtesumma sama kuupdevani otsusega (UVJP) 2017/1253 (). Lisaks pikendas ndukogu missiooni ja selle
lahtesummat otsusega (UVJP) 2018/997 (%) 30. septembrini 2018.

(3)  Euroopa Ulemkogu véttis 28. juunil 2018 vastu jireldused rinde kohta.

(4)  Parast missiooni strateegilist labivaatamist soovitas poliitika- ja julgeolekukomitee, et missiooni EUCAP Sahel
Niger volitusi tuleks muuta ja pikendada kahe aasta vorra.

(5)  Missioon EUCAP Sahel Niger viiakse ldbi olukorras, mis voib halveneda ja takistada Euroopa Liidu lepingu
artiklis 21 sitestatud liidu valistegevuse eesmirkide saavutamist,

(6)  Otsust 2012/392/UVJP tuleks vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 2012/392/UVJP muudetakse jirgmiselt.
a) Artiklid 1, 2 ja 3 asendatakse jirgmistega:
LArtikkel 1
Missioon

Liit kdivitab Euroopa Liidu UJKP missiooni Nigeris, et toetada Nigeri julgeolekuvaldkonna osalejate voimekuse
suurendamist vditlemisel terrorismi ja organiseeritud kuritegevusega (EUCAP Sahel Niger), sealhulgas eesmirgiga
parandada nende vdimekust ebaseadusliku rinde kontrollimisel ja sellega voitlemisel ning vihendada sellega seotud
kuritegevuse taset.

() Noukogu 16. juuli 2012. aasta otsus 2012/392/UVJP, mis kisitleb Euroopa Liidu UJKP missiooni Nigeris (EUCAP Sahel Niger)
(ELTL 187,17.7.2012, Ik 48). ) ) )

(*) Noukogu 18. juuli 2016. aasta otsus (UVJP) 2016/1172, millega muudetakse otsust 2012/392/UV]P, mis kisitleb Euroopa Liidu UJKP
missiooni Nigeris (EUCAP Sahel Niger) (ELTL 193, 19.7.2016, 1k 106). B )

(*) Noukogu 11. juuli 2017. aasta otsus (UVJP) 2017/1253, millega muudetakse otsust 2012/392/UV]P, mis kisitleb Euroopa Liidu UJKP
missiooni Nigeris (EUCAP Sahel Niger) (ELTL 179, 12.7.2017,1k 15). . .

(*) Noukogu 13. juuli 2018. aasta otsus (UVJP) 2018/997, millega muudetakse otsust 2012/392/UV]JP, mis kisitleb Euroopa Liidu UJKP
missiooni Nigeris (EUCAP Sahel Niger) (ELTL 178,16.7.2018, 1k 7).
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Artikkel 2

Eesmirgid

Saheli julgeolekut ja arengut kisitleva Euroopa Liidu strateegia rakendamise kontekstis on missiooni EUCAP Sahel
Niger eesmargiks vOimaldada Nigeri ametivdimudel vilja tootada vajalikud strateegilised raamistikud ja muuta
olemasolevad strateegiad veelgi operatiivsemaks. Samuti on missiooni EUCAP Sahel Niger eesmirgiks aidata kaasa
erinevaid terrorismi ja organiseeritud kuritegevusega vditlevaid Nigeri julgeolekuvaldkonna osalejaid tthendava
tervikliku, valdkonnaiilese, sidusa, jitkusuutliku ja inimdigustealase lihenemisviisi véljatootamisele. Lisaks aitab

missioon Nigeri riiklikel ja kohalikel ametivdimudel ja julgeolekujéududel tootada vilja poliitikameetmeid, tehnikaid
ja menetlusi, et tdhusalt ohjata ebaseaduslikku rdnnet ja sellega vdidelda.

Artikkel 3
Ulesanded
1. Artiklis 2 sdtestatud eesmirkide tditmiseks teeb missioon EUCAP Sahel Niger jargmist:

a) parandab koostodd eri osalejate vahel Nigeris julgeolekuvaldkonnas ja toetab strateegiliste raamistike vilja
tootamist ning muudab olemasolevad strateegiad selles valdkonnas veelgi operatiivsemaks;

b) tugevdab Nigeri julgeolekujoudude voimekust vditluses terrorismi ja organiseeritud kuritegevuse vastu ndu,
viljadppe ja vajaduse korral juhendamise abil;

c) abistab Nigeri julgeolekujoude tehnikate ja menetluste viljatootamisel, et tShusalt kontrollida ja ohjata
ebaseaduslikku ridnnet ning vidhendada sellega seotud kuritegevuse taset, pakkudes strateegilist ndu ja viljadpet,
sealhulgas seoses piirikontrolliga, toetades ELi eesmirke rande valdkonnas;

d) holbustab terrorismi, organiseeritud kuritegevuse ja ebaseadusliku rindega vditlemisel piirkondlikku ja
rahvusvahelist kooskélastamist.

2. Missioon EUCAP Sahel Niger keskendub 16ikes 1 osutatud tegevustele, mis aitavad kaasa kontrolli
parandamisele Nigeri territooriumi iile, muu hulgas koordineerides tegevust Nigeri relvajoududega.

3. Oma ilesannete tditmisel seab missioon EUCAP Sahel Niger eesmirgiks tagada, et Nigeri suutlikkust véidelda
terrorismi ja organiseeritud kuritegevuse vastu arendatakse vilja jatkusuutlikult, eelkdige parandades Nigeri
inimressursside haldamist, logistikat ja viljadppe poliitikat selles valdkonnas.

4. Missioon EUCAP Sahel Niger ei tdida tdidesaatvaid iilesandeid.”

b) Artikli 13 15ikesse 1 lisatakse jirgmine 16ik:

,Missiooni EUCAP Sahel Niger tegevusega seonduvate kulutuste katmiseks ette nihtud lihtesumma ajavahemikul
1. oktoobrist 2018 kuni 30. septembrini 2020 on 63 400 000 eurot.

c) Artiklis 16 asendatakse teine lause jargmisega:

,Seda kohaldatakse 30. septembrini 2020.“

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvotmise paeval.

Briissel, 18. september 2018

Noukogu nimel
eesistuja
G. BLUMEL
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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2018/1248,
18. september 2018,

millega nimetatakse ametisse Euroopa Liidu eriesindaja Lihis-Ida rahuprotsessi jaoks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 33 ja artikli 31 15iget 2,
vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Tisraeli-Palestiina konflikti lahendamine on liidu jaoks strateegiline prioriteet ning liit peab jadma sellega aktiivselt
seotuks kuni kahe riigi kooseksisteerimisel pdhineva lahenduse leidmiseni.

(2)  Euroopa Liidu eriesindaja (,ELi eriesindaja“) Lahis-Ida rahuprotsessi jaoks tuleks nimetada ametisse 29. veebruarini
2020.

(3)  ELi eriesindaja tdidab oma volitusi olukorras, mis v6ib halveneda ja mis voib takistada aluslepingu artiklis 21
sdtestatud liidu valistegevuse eesmirkide saavutamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Euroopa Liidu eriesindaja

Susanna TERSTAL nimetatakse Euroopa Liidu eriesindajaks (,ELi eriesindaja“) Lahis-Ida rahuprotsessi jaoks kuni
29. veebruarini 2020. Néukogu voib poliitika- ja julgeolekukomitee hinnangule tuginedes ning liidu valisasjade ja julge-
olekupoliitika korge esindaja (,kdrge esindaja“) ettepaneku pohjal otsustada, et ELi eriesindaja volituste kehtivus
1dpetatakse varem.

Artikkel 2
Poliitilised eesmirgid
1. ELi eriesindaja volitused pdhinevad liidu poliitilistel eesmérkidel seoses Lahis-Ida rahuprotsessiga.

2. Uldine eesmirk on saavutada kdikehdlmav rahu kahe riigi kooseksisteerimisel pohineva lahenduse alusel, mis
holmab Iisraeli ning demokraatlikku, terviklikku, elujoulist, rahumeelset ja suverdinset Palestiina riiki, mis eksisteerivad
kdrvuti turvaliste ja tunnustatud piiride raames ning millel on normaalsed suhted naaberriikidega kooskdlas Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni (URO) Julgeolekundukogu asjakohaste resolutsioonidega 242 (1967) ja 338 (1973), tuletades
meelde ka muid asjakohaseid resolutsioone, sealhulgas URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2334 (2016), ja kooskdlas
Madridi pohimdtete (sealhulgas maade vahetamine rahu vastu), teekaardi, poolte eelnevate kokkulepete, Araabia
rahualgatuse ning Lahis-Ida neliku (nelik) 1. juuli 2016. aasta soovitustega. Pidades silmas Iisracli-Araabia suhete
erinevaid valdkondi, on piirkondlik médde kdikehdlmava rahu saavutamisel viga tahtis tegur.

3. Selle eesmirgi saavutamisel on poliitilisteks prioriteetideks kahe riigi kooseksisteerimisel p&hineva lahenduse
sdilitamine ning rahuprotsessi taasalustamine ja toetamine. Eduka Idpptulemuse saavutamiseks on ddrmiselt olulised
selged parameetrid, millega mairatakse kindlaks labirddkimiste alus, ning liit on ndukogu 2009. aasta detsembri, 2010.
aasta detsembri ja 2014. aasta juuli jireldustes maidranud selliste parameetrite suhtes kindlaks oma seisukoha, mille
aktiivset propageerimist ta jitkab.

4. Liit on votnud kohustuse teha koostood pooltega ja partneritega rahvusvahelises kogukonnas, osaledes muu hulgas
neliku tegevuses ja vottes aktiivselt osa asjakohastes rahvusvahelistes algatustes, et anda labirdakimistele uut hoogu.

Artikkel 3
Volitused

1. Poliitiliste eesmarkide saavutamiseks on ELi eriesindajal jirgmised volitused:

a) anda aktiivne ja tdhus liidu panus tegevustesse ja algatustesse, mis on suunatud lisraeli-Palestiina konflikti 1&plikule,
kahe riigi kooseksisteerimisel pohinevale lahendamisele, ning on kooskdlas liidu parameetrite ja asjakohaste
resolutsioonidega, sealhulgas URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2334 (2016), ning esitada ettepanekuid sellega
seotud liidu meetmete votmiseks;
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0)

2.

holbustada ja silitada tihedaid suhteid koigi rahuprotsessi osapoolte, asjaomaste poliitiliste osalejate, teiste piirkonna
riikide, neliku liikmete ja teiste asjaomaste riikidega, samuti URO ja teiste asjaomaste rahvusvaheliste organisat-
sioonidega, nagu Araabia Riikide Liiga, et teha nendega koost66d rahuprotsessi tugevdamisel;

teha asjakohast t66d, et edendada ja toetada voimalikku uut ldbirddkimiste raamistikku, konsulteerides koikide
peamiste sidusrithmade ja liidu liikmesriikidega, eelkdige edendades 15. jaanuaril 2017 Pariisis toimunud konverentsi
osalejate poolt vastu vdetud ithisdeklaratsiooni () eesmirke;

aktiivselt toetada ja edendada rahulabirddkimisi poolte vahel, muu hulgas esitades nende ldbirddkimiste kontekstis
ettepanekuid liidu nimel ja kooskdlas liidu konsolideeritud pikaajalise poliitikaga;

tagada liidu jitkuv kohalolek asjakohastel rahvusvahelistel foorumitel;
anda panus kriisiohjamisse ja -ennetamisse, sealhulgas seoses Gaza sektoriga;

toetada taotluse korral poolte vahel saavutatud rahvusvaheliste kokkulepete rakendamist ning votta nende suhtes
diplomaatilisi meetmeid, kui nimetatud kokkulepete tingimusi ei tdideta;

toetada poliitilisi joupingutusi, et saavutada pohjalik muutus, mis viiks jitkusuutliku lahenduse leidmiseni Gaza
sektori jaoks, mis on tulevase Palestiina riigi lahutamatu osa ja millega peaks labirdakimiste kiigus tegelema;

poorata erilist tihelepanu rahuprotsessi piirkondlikku méddet mdjutavatele teguritele, Araabia partnerite kaasamisele
ja Araabia rahualgatuse rakendamisele;

votta rahuprotsessi raames koos kokkulepetele alla kirjutanutega konstruktiivseid meetmeid, et edendada
demokraatia pohinormidest kinnipidamist, sealhulgas rahvusvahelise humanitaardiguse, inimdiguste ja &igusriigi
pohimdtete austamist;

teha ettepanekuid liidu sekkumise kohta rahuprotsessi ning selle kohta, milline on parim viis viia ellu liidu algatusi ja
kdimasoleva rahuprotsessiga seotud liidu joupingutusi (nt liidu panus Palestiinas ldbiviidavatesse reformidesse),
sealhulgas seoses liidu asjaomaste arendusprojektide poliitiliste aspektidega;

mdjutada pooli hoiduma iihepoolsetest meetmetest, mis voiksid kahjustada kahe riigi kooseksisteerimisel pdhineva
lahenduse elujulisust, eelkdige Jeruusalemmas ja okupeeritud Ladnekalda piirkonnas C;

anda nelikusse nimetatud saadikuna korrapiraselt aru ldbirddkimiste edenemisest ja kulgemisest, samuti neliku
tegevusest, ning liidu seisukohtade alusel ja koostoos neliku ilejddnud litkmetega aidata kaasa neliku saadikute
kohtumiste ettevalmistamisele;

koostoos liidu inimdiguste eriesindajaga aidata kaasa liidu inimdigustepoliitika (sh inimdigusi kisitlevad liidu
suunised, eelkdige liidu suunised laste ja relvastatud konfliktide kohta ning naiste ja titarlaste vastu suunatud
vigivalla ning diskrimineerimise kdigi vormide vastase vditluse kohta, ning liidu poliitika, mis késitleb URO Julgeole-
kundukogu resolutsiooni 1325 (2000) naiste, rahu ja julgeoleku kohta) rakendamisele, sealhulgas jilgides arenguid ja
koostades nende kohta aruandeid ning soovitusi;

aidata piirkonna arvamusliidritel paremini moista liidu rolli.

ELi eriesindaja toetab korge esindaja tegevust ning tal on iilevaadet koigist liidu Lahis-Ida rahuprotsessiga seotud

tegevustest piirkonnas.

1.

2.

Artikkel 4
Volituste tiitmine
ELi eriesindaja vastutab oma volituste tditmise eest, tegutsedes kdrge esindaja alluvuses.

Poliitika- ja julgeolekukomiteel on ELi eriesindajaga eelissidemed ning ta on ELi eriesindaja peamine kontaktorgan

ndukogus. Poliitika- ja julgeolekukomitee annab ELi eriesindajale tema volituste raames strateegilisi juhtndore ja poliitilisi
suuniseid, ilma et see piiraks korge esindaja volitusi.

3.

ELi eriesindaja teeb tihedat koostood Euroopa vilisteenistuse ja selle asjaomaste osakondadega.

() Uks lifkmesriik (Uhendkuningriik) osales ainult vaatlejana ega kirjutanud alla konverentsil vastu vdetud ithisdeklaratsioonile.
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4.  ELi eriesindaja kiilastab piirkonda regulaarselt ning tagab tiheda koordineerimise liidu esindusega Jeruusalemmas,
liidu delegatsiooniga Tel Avivis ning kdigi muude asjakohaste liidu delegatsioonidega piirkonnas.
Artikkel 5
Rahastamine

1.  ELi eriesindaja volituste tditmisega seotud kulude katmiseks ette ndhtud lihtesumma ajavahemikuks 29. veebruarini
2020 on 1 730 000 eurot.

2. Kulusid hallatakse vastavalt liidu iildeelarve suhtes kohaldatavatele menetlustele ja normidele.
3. Kulude haldamise suhtes kohaldatakse ELi eriesindaja ja komisjoni vahel allkirjastatud lepingut.
4.  ELi eriesindaja annab koigist kuludest aru komisjonile, kuni komisjon kiidab heaks ldpparuande, mis margib
ametlikult volituste finantsalast [dpetamist.
Artikkel 6

Meeskonna moodustamine ja koosseis
1. ELi eriesindaja vastutab oma volituste ja talle eraldatud vastavate rahaliste vahendite piires oma meeskonna
moodustamise eest. Meeskonda kuuluvad vastavalt volitustele konkreetsetes poliitikakiisimustes padevad isikud. ELi
eriesindaja teavitab ndukogu ja komisjoni viivitamata oma meeskonna koosseisust.
2. Liikmesriigid ja Euroopa Liidu institutsioonid vdivad techa ettepaneku mdne ametniku toole lihetamiseks ELi
eriesindaja juurde. Lahetatud isikkoosseisu lilkmete tootasu katab lahetav asutus. ELi eriesindaja juurde voib mdirata
toole ka liikmesriikide poolt liidu institutsioonidesse ldhetatud eksperte. Rahvusvahelistel lepingulistel tootajatel peab

olema mone liikkmesriigi kodakondsus.

3. Koik ldhetatud isikkoosseisu liikmed jadvad neid ldhetanud asutuse haldusalluvusse ning tdidavad oma kohustusi ja
tegutsevad ELi eriesindaja volituste huvides.

4. ELi eriesindaja isikkoosseis paigutatakse kokku asjaomase Euroopa vilisteenistuse osakonnaga, liidu delegatsiooniga
Tel Avivis ja liidu esindaja biirooga Jeruusalemmas, et tagada nende asjaomase tegevuse sidusus ja jirjepidevus.

Artikkel 7

ELi eriesindaja ja tema isikkoosseisu likkmete privileegid ja immuniteedid

ELi eriesindaja ja tema isikkoosseisu lilkmete missiooni ldbiviimiseks ja sujuvaks toimimiseks vajalikud privileegid,
immuniteedid ja tdiendavad tagatised lepitakse vastavalt vajadusele kokku vastuvotvate riikidega. Liikmesriigid ja
Euroopa vilisteenistus annavad selleks kogu vajaliku toetuse.

Artikkel 8

ELi salastatud teabe kaitse

ELi eriesindaja ja ELi eriesindaja meeskonna lilkmed peavad kinni ndukogu otsusega 2013/488/EL (') kehtestatud
julgeolekupshimdtetest ja miinimumstandarditest.

Artikkel 9

Juurdepiis teabele ja logistiline tugi

1. Liikmesriigid, komisjon, Euroopa vilisteenistus ja ndukogu peasekretariaat tagavad, et ELi eriesindajale
voimaldatakse juurdepdis mis tahes asjakohasele teabele.

2. Liidu delegatsioonid piirkonnas ja/v6i litkmesriigid osutavad piirkonnas logistilist abi, kui see on asjakohane.

(") Noukogu 23. septembri 2013. aasta otsus 2013/488/EL ELi salastatud teabe kaitseks vajalike julgeolekueeskirjade kohta (ELT L 274,
15.10.2013, Ik 1).
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Artikkel 10
Julgeolek

ELi eriesindaja votab koigi oma otseses alluvuses olevate isikkoosseisu lilkmete julgeoleku tagamiseks kdik otstarbekad
meetmed, tehes seda kooskolas liidu poliitikaga aluslepingu V jaotise alusel viljapoole liitu operatiiviilesannete tditmisele
ldhetatud isikkoosseisu julgeoleku kohta ning vastavalt ELi eriesindaja volitustele ja julgeolekuolukorrale tema vastutus-
piirkonnas, tegutsedes eelkdige jargmiselt:

a) koostades Euroopa vilisteenistuse suunistele tuginedes eriomase julgeolekukava, milles ndhakse ette eriomased
futisilised, organisatsioonilised ja menetluslikud julgeolekumeetmed, reguleeritakse isikkoosseisu ohutu liikumise
korda wvastutuspiirkonda ja vastutuspiirkonnas ning julgeolekualaste juhtumite ohjamist ning nihakse ette
erandolukorra lahendamise plaan ja missiooni evakueerimisplaan;

b) tagades vastutuspiirkonnas valitsevatele tingimustele vastava korge riski kindlustuskaitse kdigile viljapoole liitu
lahetatud isikkoosseisu liikmetele;

c) tagades, et kdik ELi eriesindaja meeskonna viljapoole liitu lihetatud liikmed, sealhulgas kohapeal toole vdetud
lepingulised isikkoosseisu liikmed, on saanud enne vastutuspiirkonda saabumist voi sinna saabudes asjakohase
julgeolekukoolituse, mis tugineb sellele piirkonnale Euroopa vilisteenistuse poolt médratud riskiastmele;

d) tagades, et koik korrapidraste julgeolekuhindamiste tulemusel esitatud kokkulepitud soovitused viiakse ellu, ning
esitades nende elluviimise ja muude julgeolekukiisimuste kohta ndukogule, korgele esindajale ja komisjonile kirjalikke
aruandeid eduaruande ja volituste tditmist kisitleva aruande raames.

Artikkel 11
Aruandlus

ELi eriesindaja esitab korgele esindajale ning poliitika- ja julgeolekukomiteele korrapiraselt suulisi ja kirjalikke aruandeid.
Vajaduse korral annab ELi eriesindaja aru ka ndukogu toorithmadele. Korrapirased aruanded edastatakse COREU-vorgu
kaudu. ELi eriesindaja voib esitada aruandeid vilisasjade néukogule. Aluslepingu artikli 36 kohaselt voib ELi eriesindaja
osaleda Euroopa Parlamendi teavitamises.

Artikkel 12
Koordineerimine

1. ELi eriesindaja aitab kaasa liidu tegevuse ithtsuse, jarjepidevuse ja tdhususe saavutamisele ning aitab tagada, et koiki
liidu vahendeid ning lilkmesritkide meetmeid rakendatakse jirjekindlalt liidu poliitiliste — eesmarkide
saavutamiseks. Vajaduse korral tehakse koost6od litkmesritkidega. ELi eriesindaja tegevus kooskdlastatakse komisjoni
talitustega. ELi eriesindaja korraldab korraparaseid teabekoosolekuid liidu delegatsioonidele ning liikmesriikide
esindustele, eelkdige liidu esindusele Jeruusalemmas ja liidu delegatsioonile Tel Avivis.

2. Kohapeal toimub tihe koostdd asjaomaste liilkmesriikide esinduste juhtide, liidu delegatsioonide juhtide ja UJKP
missioonide juhtidega. Nad teevad koik endast soltuva, et aidata ELi eriesindajat tema volituste tditmisel. ELi eriesindaja
annab tihedas koostoos liidu delegatsiooni juhiga Tel Avivis ja liidu esindaja biirooga Jeruusalemmas Palestiina aladel
labiviidava Euroopa Liidu politseimissiooni (EUPOL COPPS) ja Rafahi piiriiiletuspunktis libiviidava Euroopa Liidu
piirihaldamise abimissiooni (EUBAM Rafah) juhtidele poliitilisi suuniseid kohalikul tasandil. ELi eriesindaja teeb samuti
koost6ad teiste kohapealsete rahvusvaheliste ja piirkondlike osalejatega.

Artikkel 13
Nouetega seotud abi

ELi eriesindaja ja tema isikkoosseis aitavad esitada teavet varasemate Lihis-Ida rahuprotsessi jaoks nimetatud ELi
eriesindajate volitustest tulenevatele nduete ja kohustuste tditmiseks ning osutavad sel eesmdrgil haldusabi ja
voimaldavad juurdepddsu asjakohastele dokumentidele.

Artikkel 14

Libivaatamine

Kiesoleva otsuse rakendamine ja selle kooskdla muude liidu meetmetega kdnealuses piirkonnas vaadatakse korraparaselt

labi. ELi eriesindaja esitab 31. jaanuariks 2019 ndukogule, korgele esindajale ja komisjonile eduaruande ning 30.
novembriks 2019 tdieliku aruande volituste tditmise kohta.
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Artikkel 15
Joustumine

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 18. september 2018

Noukogu nimel
eesistuja
G. BLUMEL
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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2018/1249,
18. september 2018,

Euroopa Liidu meetme kohta URO kontrolli- ja inspekteerimismehhanismi toetamiseks Jeemenis

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 28 16iget 1,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  URO Julgeolekundukogu véttis 14. aprillil 2015 vastu URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2216 (2015),
millega kehtestatakse embargo relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide tarnimise, miitimise voi
tileandmise suhtes Jeemeni endisele presidendile Ali Abdullah Salehile ja teatavatele muudele isikutele ning
Julgeolekundukogu asjaomase sanktsioonide komitee poolt loetellu kantavatele muudele isikutele ja iiksustele.

(2)  Vastavalt Jeemeni valitsuse 6. augusti 2015. aasta taotlusele ja kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga
2216 (2015) ndustus URO peasekretér 11. augusti 2015. aasta kirjas Jeemeni valitsusele vdtma kasutusele URO
kontrolli- ja inspekteerimismehhanismi (UNVIM), eesmirgiga holbustada takistamatut kaubavoogu Jeemenisse
ning elavdada riigi majandust.

(3)  UNVIM hakkas toimima 5. mail 2016. URO projektiteenuste biiroo (UNOPS) rakendab ja haldab UNVIMi URO
humanitaarasjade koordinatsioonibtiroo (UN OCHA), Jeemeni valitsuse ja asjaomaste URO liikmesriikide nimel.

(4)  Noukogu rohutas 3. aprillil 2017, kui oluline on Jeemenisse suunduvate kaubalaevade tShusa ja digeaegse
teenindamise tagamine, ning viljendas oma tdielikku toetust UNVIMi jdtkamisele ja selle volituste taielikule ja
takistusteta tditmisele. Noukogu kutsus ka iiles tiielikult rakendama URO Julgeolekundukogu poolt kehtestatud
sihipdrast relvaembargot ning kordas sellega scoses taas, et rangelt tuleb kohaldada ndukogu iihises seisukohas
2008/944/UVJP (') sdtestatud eeskirju.

(5) UNVIM tegi 27. detsembril 2017 ettepaneku, mille eesmirk on selle tegevuse tugevdamine ja elluviimise
pikendamine tihe aasta vdrra 2019. aasta mdrtsini, eelkdige kiirendades veelgi kaubasaadetiste jaoks loa andmise
protsessi ning suurendades selle suutlikkust ldhetada lisapersonali ja -vahendeid asjaomastesse sadamatesse.
Nimetatud tugevdamine nduab toetust UNVIMi personali suurendamiseks ja tdiendavate inspektsiooniseadmete
omandamiseks. Liit peaks nimetatud toetusesse rahaliselt panustama.

(6)  Noukogu rohutas 25. juunil 2018, kui oluline on kaubalaevade tShusa ja Gigeaegse teenindamise (sealhulgas
tankimise) tagamine asjaomastes sadamates, ning véljendas oma tdielikku toetust UNVIMi jitkamisele ning selle
volituste tdielikule ja takistusteta tditmisele ning otsustas kaaluda UNVIMi tugevdamist.

(7)  Kiesoleva otsuse tehniline rakendamine tuleks teha tilesandeks UNOPSile. Liidu panus UNVIMi on véga oluline
selleks, et vdimaldada UNVIMil ka edaspidi tdita oma iilesandeid, milleks on jdrelevalve- ja inspekteerimisteenuste
osutamine, millega tagatakse, et Jeemeni territoriaalvetesse sisenevad kaubalastid on kooskdlas URO Julgeole-
kundukogu resolutsiooniga 2216 (2015). Kui UNVIMi volitused voi vajadused muutuvad nii, et see seab kahtluse
alla projekti piisavuse vdi asjakohasuse selle eesmirkide saavutamiseks, tuleb liidu panus vastavalt iimber hinnata.

(8)  Jarelevalve liidu rahalise toetuse nduetekohase kasutamise iile tuleks usaldada komisjonile,

() Noukogu 8. detsembri 2008. aasta ithine seisukoht 2008/944/UVJP, millega maératletakse sdjatehnoloogia ja -varustuse ekspordi
kontrolli reguleerivad tihiseeskirjad (ELT L 335, 13.12.2008, 1k 99).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Liit toetab UNVIMi seoses iildise eesmirgiga aidata kaasa Jeemenisse suunduvate kaupade takistamatu vaba voo
taastamisele, pakkudes ldbipaistvat ja tShusat loa andmise protsessi Jeemeni valitsuse kontrolli alla mitte kuuluvatesse
Jeemeni sadamatesse suunduvate kaubasaadetiste jaoks.

2. Nimetatud projekti konkreetsed eesmirgid on jirgmised:

— suurendada kaubalastide voogu Jeemenisse, kiirendades veelgi kaubasaadetiste jaoks loa andmise protsessi ja taastades
laevandusettevotjate usalduse Hodeydahi ja Saleefi sadama juurdepddsetavuse osas;

— suurendada UNVIMi suutlikkust ldhetada lisapersonali ja -vahendeid Djibouti, King Abdullah Porti (Saudi Araabia
Kuningriik) ning Salalahi ja Sohari (Omaan) ja Dubai (Araabia Uhendemiraadid) sadamatesse, samuti selle reageeri-
misvGimet, kui UNVIMile antakse projekti kestel tdiendavaid iilesandeid Hodeydahi sadamas.

3. Liit annab kdesoleva otsusega panuse UNVIMi tugevdamisega seonduvate kulude katmisse ning aitab seelibi ka
reageerida Jeemeni elanikkonna vajadustele osana laiemast humanitaarstrateegiast.

Projekti tegevuste iiksikasjalik kirjeldus on esitatud lisas.

Artikkel 2
1. Kdesoleva otsuse rakendamise eest vastutab liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja (,kdrge esindaja“).
2. Artiklis 1 osutatud tegevuste tehniline rakendamine tehakse iilesandeks UNOPSile. UNOPS tdidab seda iilesannet
korge esindaja vastutusel. Selleks lepib kdrge esindaja UNOPSiga kokku vajalikus tookorras.

Artikkel 3
1. Artikli 1 1dikes 2 osutatud projekti rakendamise ldhtesumma on 4 915 504,24 eurot.

2. Kéesoleva artikli 1ikes 4 osutatud rahastamislepingu sdlmimisele jargnevaks kuuekuuliseks ajavahemikuks ette
nihtud summa on 2 748 472,96 eurot. Ulejddnud 2 167 031,28 euro suurust summat kasutatakse juhul, kui ndukogu
teeb parast artikli 5 1dikes 2 osutatud labivaatamist sellise otsuse.

3. Kulutusi, mida rahastatakse 1dikes 1 sdtestatud summast, hallatakse vastavalt liidu eelarve suhtes kohaldatavatele
menetlustele ja eeskirjadele.

4. Jarelevalvet 16ikes 1 osutatud kulude nduetekohase haldamise iile teeb komisjon. Sel eesmirgil sdlmib komisjon
UNOPSiga rahastamislepingu. Rahastamislepingus sitestatakse, et UNOPS tagab liidu rahalise abi ndhtavuse.

5. Komisjon piiiiab sdlmida 16ikes 4 osutatud rahastamislepingu niipea kui vdimalik pdrast 18. septembrit 2018.
Komisjon teavitab ndukogu koigist raskustest selles protsessis ning teatab rahastamislepingu sdlmimise kuupieva.
Artikkel 4

1. Korge esindaja esitab ndukogule UNVIMi koostatavatele regulaarsetele aruannetele tuginedes aruande kiesoleva
otsuse rakendamise, sealhulgas UNVIMi juhtkomitee igakuiste kohtumiste kohta. Nimetatud aruanded on aluseks
ndukogu teostatavale hindamisele.

2. Komisjon esitab ndukogule teavet artiklis 1 osutatud projekti rakendamise finantsaspektide kohta.

Artikkel 5
1. Kdesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

2. Noukogu vaatab kiesoleva otsuse labi viie kuu moodumisel artikli 3 1dikes 4 osutatud rahastamislepingu
solmimisest.
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3. Kiesolev otsus kaotab kehtivuse 12 kuud pdrast artikli 3 16ikes 4 osutatud komisjoni ja UNOPSi vahelise
rahastamislepingu sdlmimist. Kui kuue kuu jooksul alates kiesoleva otsuse jSustumisest ei ole rahastamislepingut
sOlmitud, kaotab otsus kehtivuse.

Briissel, 18. september 2018

Noukogu nimel
eesistuja
G. BLUMEL
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LISA

1. Taust

a) Praegune konflikt Jeemenis on pdhjustanud ulatusliku humanitaarkriisi ning selle tagajirjel vajab abi ligikaudu
75 % elanikkonnast (22,2 miljonit inimest). Jeemenisse suunduva kaubandusliku impordi takistused on tekitanud
tdsise pohikaupade puuduse ning kittesaadavate kaupade hinna jdrsu tdusu, samuti on suurenenud musta turu ja
smugeldajate vorgustike osakaal.

Jeemenis valitseva kohutava humanitaarolukorraga tegelemiseks on oluline jdtkata regulaarseid kaubavooge riiki.
URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2216 (2015) antakse URO liikmesriikidele volitused vdtta vajalikke
meetmeid, et hoida dra relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide, sealhulgas tulirelvade ja laskemoona,
sOjavdeveokite ja -varustuse, poolsdjalise varustuse ja iilal nimetatuile mdeldud varuosade otsene voi kaudne
tarnimine, miiiimine voi illeandmine kdnealuse resolutsiooni kohaselt asutatud komitee poolt kindlaks médaratud
isikutele voi iiksustele litkmesriikide territooriumilt voi nende territooriumide kaudu véi liikmesriikide kodanike
poolt voi liikkmesriikide lipu all soitvaid laevu vdi Ohusdidukeid kasutades. Selleks et hdlbustada kaupade
takistamatut joudmist Jeemenisse, palus Jeemeni valitsus URO-l osutada jdrelevalve- ja inspekteerimisteenust,
millega tagatakse, et Jeemeni territoriaalvetesse sisenevad kaubalastid on kooskdlas URO Julgeolekundukogu
resolutsiooniga 2216 (2015).

2015. aasta detsembris paluti URO projektiteenuste biirool (UNOPS) rakendada ja hallata mehhanismi, mille abil
tehakse URO humanitaarasjade koordinatsioonibiiroo (UN OCHA), Jeemeni valitsuse ja asjaomaste URO
liitkmesriikide nimel jdrelevalve- ja inspekteerimisteenuste iilevaatust, et holbustada takistamatut kaubavoogu
Jeemeni nendele aladele, mis ei ole Jeemeni valitsuse kontrolli all. URO kontrolli- ja inspekteerimismehhanism
(UNVIM) hakkas toimima 5. mail 2016.

Pirast koalitsiooni poolt 2017. aasta novembris kehtestatud piiranguid PShja-Jeemenisse suunduvatele laevadele
pidas UNVIM arutelusid doonorite ja vilispartneritega, samuti koalitsiooniga. Ettepanekus pikendada UNVIMi
volitusi 2018. aasta aprillist kuni 2019. aasta mirtsini veti arvesse nimetatud arutelusid seoses mehhanismi
suutlikkuse tugevdamisega, kaubalaevade pardal toimuva relvade salakaubaveoga seonduvate murede
leevendamisega ning kaubalaevade puhul esinevate hilinemiste vahendamisega.

UNVIM tegutseb praegu Djiboutis, kus tootab 4 jirelevalveametnikku, 4 inspekteerijat, 4 pommikoera rithma,
13 juhtivat/tehnilist tootajat ja kuni 7 Uhendkuningriigi lihetatud tootajat, ning Jiddahis (Saudi Araabia
Kuningriik), kus tootab 2 jdrelevalveametnikku. Kdimas on arutelud UNVIMi jirelevalvetegevuse laiendamise iile
sadamas King Abdullah Port (Saudi Araabia Kuningriik), samuti Salalahi ja Sohari (Omaan) ning Dubai (Araabia
Uhendemiraadid) sadamates.

b) EL on pidevalt rdhutanud, kui oluline on kaubalaevade tdhusa ja Gigeaegse teenindamise tagamine, ning on
toetanud UNVIMi jdtkamist ja selle volituste takistusteta tditmist. Seepdrast tuleks mis tahes ELi toetust UNVIMi
jatkamisele vaadelda mehhanismi tohustamise seisukohast, et suurendada ettevotjate ja riikide suutlikkust tarnida
kaupu Jeemeni elanikele. Nagu tunnistati ndukogu 2017. aasta aprilli jareldustes, on UNVIMi tulemuslikuks ja
tdiemahuliseks toimimiseks vaja Jeemeni koalitsiooni ja valitsuse téielikku toetust. Lisaks sellele tuleks ELi tegevust
vaadelda ka osana ELi laiemast pithendumisest konfliktile poliitilise lahenduse leidmisele, toetades tiielikult URO
erisaadiku rolli.

2. UNVIMi inspekteerimis- ja kontrolliprotsess

Praegu kohaldatakse UNVIMi koigile iile 100 tonnistele laevadele, mis suunduvad Jeemeni valitsuse kontrolli alla
mitte kuuluvatesse sadamatesse, ning 1) kdikidele laevadele, mis veavad kaupu, mille on ostnud Jeemenis asuvad ari-
voi valitsusitksused ja mis on mdeldud Jeemenis miiiimiseks, samuti 2) URO liikmesriikide kahepoolsele abile, mida
ei anta URO asutuste, fondide ega programmide v&i tunnustatud rahvusvahelise humanitaarorganisatsiooni kaudu.

Kontrolliprotsess algab siis, kui laevandusettevitja esitab veebis aadressil www.vimye.org loataotluse, laadib iiles
vajalikud dokumendid ja esitab UNVIMile kogu ndutava dokumentatsiooni. UNVIM vaatab 48 tunni jooksul
dokumendid labi ja saadab teatise vilispartneritele, nagu nditeks koalitsioonivigede evakuatsiooni- ja humanitaarope-
ratsioonide iiksus (EHOC). Seejirel otsustab UNVIM, kas inspekteerida laeva voi mitte, tuginedes oma protsessile,
sealhulgas arvestades dokumentides olevaid lahknevusi, deklareerimata sadamakiilastusi, kahtlustiratavat laeva
liikumist, automaatse identifitseerimissiisteemi (AIS) viljaliilitamist rohkem kui neljaks tunniks ning vélispartneritelt
saadud tagasisidet. Laevade inspekteerimine toimub kas sadamas territoriaalvetes v6i merel rahvusvahelistes vetes.


http://www.vimye.org
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Seejdrel antakse loasertifikaat voi keeldutakse selle andmisest (voi see tithistatakse, jietakse andmata vdi voetakse
tagasi). UNVIM jitkab loa saanud laevade litkumise jdlgimist AISi kaudu, sealhulgas mis puudutab transiiti
koalitsiooni ootealale, ootealalt ankrualale ja ankrualalt lossimiskai juurde. UNVIM Idpetab jilgimise siis, kui loa
saanud laevad lahkuvad Jeemeni Punase mere sadamatest pdrast lasti lossimist ja sadamast viljasditmist. Kogu
protsessi viltel on UNVIM pidevalt kontaktis laevandusettevétjate ja laevakaptenitega ning tdidab olulist rolli laevadel
merel ette tulevate probleemide lahendamisel, sealhulgas suheldes EHOCi ja koalitsiooniga. UNVIMi poolne kogu loa
andmise protsessi holbustamine ja pidev suhtlemine laevandusettevitjatega on véga tahtis, et sdilitada rahvusvaheliste
laevandusettevtjate usaldus ning seega tagada kaubandusliku impordi jitkumine suuremale osale Jeemeni
elanikkonnast, olenemata kiimasolevast konfliktist.

UNVIM on samuti piiidnud anda rahvusvahelistele laevandusringkondadele kindlustunnet nende esindajatega kord
kvartalis toimuvate kohtumiste abil, et tagada nende raskuste ja probleemide digesti mdistmine ja nduetekohane
kisitlemine.

3. Uldised eesmirgid

Selleks et tagada UNVIMi volituste takistamata tditmine, on meetme ildine eesmirk aidata kaasa Jeemenisse
suunduvate kaupade takistamatu vaba voo taastamisele, pakkudes labipaistvat ja tShusat loa andmise protsessi
Jeemeni valitsuse kontrolli alla mitte kuuluvatesse Jeemeni sadamatesse suunduvate kaubasaadetiste jaoks.

Konkreetsed eesmargid on jargmised:

— suurendada kaubalastide voogu Jeemenisse, kiirendades veelgi kaubasaadetiste jaoks loa andmise protsessi ja
taastades laevandusettevdtjate usalduse Hodeydahi ja Saleefi sadama juurdepdisetavuse osas, olenemata praegusest
konfliktist;

— suurendada UNVIMi suutlikkust lihetada lisapersonali ja -vahendeid Djibouti, King Abdullah Porti (Saudi Araabia
Kuningriik) ning Salalahi ja Sohari (Omaan) ja Dubai (Araabia Uhendemiraadid) sadamatesse, samuti selle reageeri-
misvoimet, kui UNVIMile antakse projekti kestel tdiendavaid iilesandeid Hodeydahi sadamas.

Kui UNVIM;i volitused v6i vajadused muutuvad nii, et see seab kahtluse alla projekti piisavuse voi asjakohasuse iilal
nimetatud eesmirkide saavutamiseks, hinnatakse ELi panus vastavalt iimber.

4. Tegevuste kirjeldus

Projekti tehnilise rakendamise eest vastutab UNOPS.

Tegevus 1. Suurendada UNVIMi jirelevalveametnike arvu. Djibouti, King Abdullah Porti ja Jiddahi (Saudi Araabia
Kuningriik), Salalahi ja Sohari (Omaan) ning Dubai (Araabia Uhendemiraadid) sadamate vdi mis tahes muude
asukohtade, sh esialgu Hodeydahi sadama jaoks vdetakse to6le kuni viis (5) tdiendavat jdrelevalveametnikku ja kuni
kaks (2) tdiendavat lastide inspekteerijat. Suutlikkuse suurendamine voimaldab UNVIMil kohaneda kiiresti muutustega
ning suurendada UNVIMi tegevuse ulatust laevade inspekteerimiseks, tagades samal ajal UNVIMi tegevuse jatkumise.
UNVIM votab samuti toole iihe tdiendava ametniku Djiboutis, kes suhtleb muu hulgas ELi ja eelkdige ELi
delegatsioonidega Punase mere piirkonnas.

Kavandatavad tegevused:

— UNOPS votab toole uued jirelevalveametnikud, inspektorid ja ametniku kooskdlas UNOPSi virbamiseeskirjade ja
menetlustega;

— UNOPS teavitab eelnevalt Euroopa vilisteenistust ametikohtade avamisest.
Ajakava: kogu projekti jooksul.

Tegevus 2. Rentida osa Djibouti sadamast. Pirast Djibouti ametivdimudega 1. mail 2018 allkirjastatud projekti
kisitlevat koosto6lepingut rendib UNVIM Djibouti sadamas kaisid ja ankrukohti, et tagada inspektsioonide tegemiseks
piisiv asukoht. Praegu on sadamas renoveerimisel uus rajatis, et holbustada jirelevalveametnike, inspektorite ja
pommikoerade t60d. See aitab ka kiirendada inspekteerimisprotsessi.

Ajakava: kogu projekti jooksul.

Tegevus 3. Suurendada Djiboutis pommikoerte arvu neljalt kuuele. UNVIM suurendab pommikoerte ja koerajuhtide
arvu neljalt kuuele. Kuna pommikoerad vajavad inspekteerimiste ajal puhkust ning arvestades Djibouti
kliimatingimusi, on inspektsioonide arvu suurenemisega seoses vaja tiiendavat suutlikkust pommikoerte heaolu ja
tegevuse jatkumise tagamiseks.
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Kavandatavad tegevused:

— mis puudutab URO hankemenetlusi, siis UNOPS kas kéivitab uue hankemenetluse pommikoerte ja nende juhtide
jaoks voi muudab UNVIMi praeguse teenuseosutajaga (TDI - The Development Initiative) sdlmitud kehtivat
lepingut;

— uued pommikoerad integreeritakse olemasolevasse neljast pommikoerast ja koerajuhist koosnevasse rithma.

Ajakava: kogu projekti jooksul.

Tegevus 4. Osta tdiendavaid inspekteerimisseadmeid: selleks et aidata UNVIMi rithmal Djiboutis skaneerida

konteinereid ja laste, ostab UNVIM kaks (2) kaasaskantavat skdnnerit. Need lisaseadmed holbustavad laevade

digeaegset inspekteerimist Djibouti sadamas ja rahvusvahelistes vetes.

Kavandatavad tegevused:

— praegu on kdimas tehniliste kirjelduste viljatootamine;

— kdaivitada UNOPSi hankemenetlustega seoses rahvusvaheline hankemenetlus seadmete jaoks ja lepingu
solmimiseks;

— asjaomastele too6tajatele seadmete iileandmine ja nende koolitamine.
Ajakava: projekti 1.-4. kuu.

Projekti 16pus viiakse 1dbi vara vodrandamine kooskélas Euroopa Komisjoniga allkirjastatud lepinguga.

Tegevus 5. Projekti rakendamine

UNOPS tagab programmi juhtimise jirelevalve; see hdlmab vahe-eesmirkide valjato6tamist, sisemisi labivaatamisi,
lepingute jérelevalvet ning finantsjuhtimist. Eeldatavad tegevused hdlmavad jargmist:

— sisseostetavate teenuste hange voi eriteenuste lepingu s6lmimine tehnilise abi saamiseks projekti rakendamisel.

— UNOPSi poolt allhankelepingute alusel kolmandatelt isikutelt tellitavate teenuste finantskiisimuste ja lepinguline
haldamine.

Ajakava: kogu projekti jooksul.
5. Oodatavad tulemused

UNVIMi operatiivtegevuse kiirendamise osas on projekti oodatavad tulemused jirgmised:
— hoida idra keelatud esemete voogu Jeemeni Punase mere sadamatesse;
— holbustada vaba kaubavoogu Jeemeni Punase mere sadamatesse;

— suurendada rahvusvaheliste laevandusringkondade usaldust, kavandades libipaistva ja t6husa protsessi kaupade
sisenemiseks Jeemeni Punase mere sadamatesse, olenemata kidimasolevast konfliktist;

— toetada Jeemeni valitsust elanike selliste esmatarbekaupadega seotud vajaduste rahuldamisel, mida humanitaarabi
ja kohalikud allikad téielikult ei tdida.

6. Hinnanguline kestus

Projekti kavandatav kestus on 12 kuud, mis on jagatud kaheks 6-kuuliseks perioodiks (6 + 6). Esimene periood
kestab kuni 2019. aasta mirtsini ning teine periood algab 2019. aasta aprillis. Kuna UNVIMi praegune rahastamise
kord doonoritega kestab iiksnes kuni 2019. aasta mdrtsini, nihakse ndukogu otsusega ette konkreetne kord seoses
2019. aasta mirtsile jirgneva perioodiga.

See kord seisneb labivaatamisklauslis, milles sitestatakse, et ELi panus tuleb itimber hinnata, pidades silmas
liitkmesriikide heakskiitvat arvamust ELi panuse katkematu pikendamise kohta veel kuueks kuuks.

Sellest tulenevalt allkirjastavad komisjon ja UNOPS delegeerimislepingu esialgseks kuue kuu pikkuseks perioodiks,
mida saab pikendada veel kuus kuud iiksnes liikmesriikide positiivse arvamuse alusel.
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7. Liidu ndhtavus

UNOPS, kes vastutab projekti tehnilise rakendamise eest, tagab liidu rahalise toetuse nduetekohase nahtavuse, niiteks
aruannetes, iritustel voi kohtumistel. Kdigil UNVIMi dokumentidel esitatakse ELi lipp.

UNVIM/UNOPS tagab asjakohase ndhtavuse, sealhulgas ELi logo esitamise koigil seadmetel, mis on ostetud ELi

vahendeid kasutades, vilja arvatud kulumaterjal. Kui selline teabe esitamine vdiks seada ohtu UNOPSi privileegid ja
immuniteedid voi UNOPSi tootajate voi 1oplike kasusaajate turvalisuse, kehtestatakse sobiv alternatiivne kord.

8. ELi osalemine UNVIMi juhtkomitees

UNVIMi juhtkomitee koosneb Saudi Araabia Kuningriigi (EHOC ja kaitseministeerium), Araabia Uhendemiraatide,
Jeemeni valitsuse (Djiboutis asuv UNVIMi kontaktametnik ja transpordiministeeriumi esindaja), UNOPSi ja OCHA
esindajatest. USA, Madalmaad ja Uhendkuningriik osalevad vaatlejana kui UNVIMi doonorriigid ning EL osaleb
UNVIMi juhtkomitee igakuistel kohtumistel.

9. Aruannete esitamine

UNVIM/UNOPS esitab Euroopa vilisteenistusele iga kuu aruande, et vaadata libi projekti tulemuste saavutamiseks
tehtud edusammud. Need aruanded saadetakse ka asjaomasele ndukogu organile.

Euroopa vilisteenistus annab asjaomasele ndukogu organile aru UNVIMi juhtkomitee igakuistest kohtumistest.
UNVIM/UNOPS annab asjaomasele ndukogu organile otse aru kord kvartalis Briisselis.

UNVIM/UNOPS esitab 16pliku kirjeldava aruande ja finantsaruande kuue kuu jooksul parast rakendusperioodi 16ppu.
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NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (UVJP) 2018/1250,
18. september 2018,

millega rakendatakse otsust (UVJP) 2015/1333 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 31 1oiget 2,

vdttes arvesse ndukogu 31. juuli 2015. aasta otsust (UV]JP) 2015/1333 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga
Liibiias ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus 2011/137/UVJP, (') eriti selle artikli 12 1iget 1,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:
(1)  Noukogu véttis 31. juulil 2015 vastu otsuse (UVJP) 2015/1333.

(2)  Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Julgeolekundukogu (,URO Julgeolekundukogu®) resolutsiooni 1970 (2011)
alusel loodud URO Julgeolekundukogu komitee kandis 11. septembril 2018 iihe isiku selliste isikute ja iiksuste
loetellu, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid.

(3)  Otsuse (UVJP) 2015/1333 Ija Il lisa tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse (UVJP) 2015/1333 I ja Il lisa muudetakse vastavalt kiesoleva otsuse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pieval.

Briissel, 18. september 2018

Noukogu nimel
eesistuja
G. BLUMEL

(') ELTL 206, 1.8.2015, Ik 34.



L 235/22 Euroopa Liidu Teataja 19.9.2018

LISA

[ lisa loetelusse lisatakse jargmine isik:

,27. Nimi: 1: Ibrahim 2: Saeed 3: Salim 4: Jadhran

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: relvarithmituste juht Siinniaeg: 1982 Siinnikoht: andmed puuduvad
Kontrollitud varjunimi: andmed puuduvad Kontrollimata varjunimi: andmed puuduvad Kodakondsus: Liibiia
Passi nr: andmed puuduvad Riiklik isikukood: andmed puuduvad Aadress: andmed puuduvad Loetellu
kandmise kuupdev: 11. september 2018. Muu teave: ema nimi Salma Abdula Younis. Loetellu kantud
resolutsiooni 1970 punktide 15 ja 17 alusel (reisikeeld, vara killmutamine). Link Interpoli ja URO Julgeole-
kundukogu eriteate veebilehele: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

Loetellu kantud resolutsiooni 2213 (2015) punkti 11 alapunkti b, ¢ ja d alusel; resolutsiooni 2362 (2017)
punkti 11 alusel.

Lisateave:

— Liibiia riigiprokuratuur on teinud asjaomase isiku suhtes vahistamisméidruse, siiiidistades teda mitme kuriteo
toimepanemises.

— Konealune isik korraldas naftatootmise piirkonnas asuvate naftaterminalide vastu relvastatud tegevusi ja
riinnakuid (neist viimane toimus 14. juunil 2018), mille tulemusel need havisid.

— Naftatootmise piirkonnas toimunud riinnakud pdhjustasid selle piirkonna elanike seas hulgaliselt inimohvreid
ning seadsid ohtu tsiviilisikute elu.

— Riinnakute tottu toimus ajavahemikul 2013-2018 Liibiia naftackspordi katkestusi, mis tekitas mérkimisvairset
kahju Liibiia majandusele.

— Asjaomane isik diritas naftat ebaseaduslikult eksportida.

— Nimetatud isik virbab naftatootmise piirkonna vastu suunatud korduvate rinnakute toimepanemiseks
vilisvoitlejaid.
— Oma tegevusega kahjustab asjaomane isik Liibtia stabiilsust ning takistab Liibila osapoolte piiiidlusi lahendada

poliitilist kriisi ja rakendada URO tegevuskava.

III lisa loetelusse lisatakse jargmine isik:

,27. Nimi: 1: Ibrahim 2: Saeed 3: Salim 4: Jadhran

Auaste: andmed puuduvad Ametikoht: Relvariihmituste juht Siinniaeg: 1982 Siinnikoht: andmed puuduvad
Kontrollitud varjunimi: andmed puuduvad Kontrollimata varjunimi: andmed puuduvad Kodakondsus: Liibiia
Passi nr: andmed puuduvad Riiklik isikukood: andmed puuduvad Aadress: andmed puuduvad Loetellu
kandmise kuupiev: 11. september 2018. Muu teave: ema nimi Salma Abdula Younis. Loetellu kantud
resolutsiooni 1970 punktide 15 ja 17 alusel (reisikeeld, vara kiilmutamine). Link Interpoli ja URO Julgeole-
kundukogu eriteate veebilehele: www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx.

Loetellu kantud resolutsiooni 2213 (2015) punkti 11 alapunkti b, ¢ ja d alusel; resolutsiooni 2362 (2017)
punkti 11 alusel.

Lisateave:

— Liibiia riigiprokuratuur on teinud asjaomase isiku suhtes vahistamisméidruse, siiiidistades teda mitme kuriteo
toimepanemises.

— Konealune isik korraldas naftatootmise piirkonnas asuvate naftaterminalide vastu relvastatud tegevusi ja
riinnakuid (neist viimane toimus 14. juunil 2018), mille tulemusel need havisid.

— Naftatootmise piirkonnas toimunud riinnakud p&hjustasid selle piirkonna elanike seas hulgaliselt inimohvreid
ning seadsid ohtu tsiviilisikute elu.

— Riinnakute tdttu toimus ajavahemikul 2013-2018 Liibiia naftackspordi katkestusi, mis tekitas markimisvaarset
kahju Liibiia majandusele.


http://www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx
http://www.interpol.int/en/notice/search/un/xxxx
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— Asjaomane isik diritas naftat ebaseaduslikult eksportida.

— Nimetatud isik virbab naftatootmise piirkonna vastu suunatud korduvate rinnakute toimepanemiseks
vilisvoitlejaid.

— Oma tegevusega kahjustab asjaomane isik Liibiia stabiilsust ning takistab Liibiia osapoolte piiiidlusi lahendada
poliitilist kriisi ja rakendada URO tegevuskava.
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2018/1251,
18. september 2018,

millega jietakse heaks kiitmata olemasoleva toimeaine empentriini kasutamine tooteliiki 18
kuuluvates biotsiidides

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta méidrust (EL) nr 528/2012, milles kisitletakse
biotsiidide turul kittesaadavaks tegemist ja kasutamist, (') eelkdige selle artikli 89 1oiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 1062/2014 (*) on kehtestatud loetelu olemasolevatest toimeainetest,
mida tuleb hinnata seoses nende vdimaliku heakskiitmisega biotsiidides kasutamiseks. Empentriin (EU nr:
puudub, CASi nr: 54406-48-3) kuulub kdnealusesse loetellu.

(2)  Empentriini on hinnatud seoses kasutamisega mdiruse (EL) nr 528/2012 V lisas kirjeldatud tooteliki 18
(insektitsiidid, akaritsiidid ja tooted muude liilijalgsete tdrjeks) kuuluvates toodetes.

(3)  Hindavaks pddevaks asutuseks mdiratud Belgia esitas 24. juunil 2016 komisjonile hindamisaruande ja oma
soovitused.

(4)  Kooskdlas komisjoni delegeeritud méddruse (EL) nr 1062/2014 artikli 7 1dikega 2 sdnastati 13. detsembril 2017
biotsiidikomitees Euroopa Kemikaaliameti arvamus, vOttes arvesse toimeainet hinnanud pideva asutuse
jareldusi ().

(5)  Konealuse arvamuse kohaselt ei saa eeldada, et tooteliiki 18 kuuluvad biotsiidid, mis sisaldavad empentriini,
vastavad madruse (EL) nr 528/2012 artikli 19 15ike 1 punktis b sitestatud nduetele.

(6)  Tdpsemalt peaks taotluse esitaja mairuse (EL) nr 528/2012 artikli 6 1dike 2 kohaselt esitama piisavad andmed
voimaldamaks kindlaks teha, kas toimeaine vastab konealuse médruse artikli 5 16ikes 1 osutatud viljajatmise
kriteeriumidele. Hindav pddev asutus on mitu korda ndudnud taotluse esitajalt kantserogeensuse hindamiseks
vajalike andmete esitamist ning taotluse esitaja ei ole digeaegselt piisavaid andmeid esitanud, mistdttu ei ole
voimalik toimeainet kdnealuse médruse artikli 5 16ike 1 punktis a sitestatud véljajitmise kriteeriumi pdhjal
hinnata.

(7)  Peale selle ndhtub inimeste terviseriski hindamisel kasutatud stsenaariumidest lubamatute riskide olemasolu ning
ohutut kasutusviisi ei olnud voimalik kindlaks teha.

(8)  Seepirast on asjakohane jitta empentriini kasutamine tooteliiki 18 kuuluvates biotsiidides heaks kiitmata.

(9)  Kaiesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskolas alalise biotsiidikomitee arvamusega,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Toimeaine empentriini (EU nr: puudub; CASi nr: 54406-48-3) kasutamist tooteliiki 18 kuuluvates biotsiidides ei kiideta
heaks.

() ELTL167,27.6.2012, 1k 1.

(*) Komisjoni 4. augusti 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 1062/2014 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruses (EL) nr 528/2012
osutatud tooprogrammi kohta, milles kisitletakse koigi biotsiidides sisalduvate olemasolevate toimeainete siistemaatilist labivaatamist
(ELTL 294,10.10.2014, 1k 1).

(*) Biocidal Products Committee (BPC). Opinion on the application for approval of the active substance Empenthrin, Product type: 18,
ECHA/BPC[182/2017. Vastu vdetud 13. detsembril 2017.
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Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 18. september 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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